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8059 
TRADUZIONE DALL'ITALIANO IN 

FRANCESE II (PRIMA LINGUA) [cod. 
69546] 

L-
LIN/04 

2693,94 3600 40 60 5 1 

 
ll/la candidato/a, di 
madrelingua francese e con 
ottima padronanza dell’italiano, 
dovrà avere esperienza 
didattica a livello universitario 
e/o professionale relativa alla 
traduzione dall’italiano verso il 
francese 

 

8059 

TRADUZIONE DALL'ITALIANO IN 
INGLESE II (SECONDA LINGUA) 

[cod. 69561] 
 

L-
LIN/12 

2693,94 3600 40 60 5 1 

Il/la candidato/a, di lingua madre 
inglese e con un’ottima padronanza 
dell’italiano, deve avere un'esperienza 
didattica universitaria specifica per la 
materia del bando. Deve avere 
maturato esperienza professionale nel 
campo della traduzione dall’italiano 
verso l’inglese. 

8059 

TRADUZIONE DALL'ITALIANO IN 
SPAGNOLO II (PRIMA LINGUA) 

[cod. 69552] 
 

L-
LIN/07 

2693,94 3600 40 60 5 2 

 
Il/la candidato/a, di madre lingua 
spagnola, dovrà avere esperienza 
nella didattica della traduzione in 
ambito universitario, una 
produzione scientifica pertinente 
e/o altri titoli relativi alla 
formazione congruenti con 
l’insegnamento oggetto del 
contratto, nonché esperienze 
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professionali legate alla 
traduzione dall’italiano in 
spagnolo. 
 

9174 
SPECIALIZED TRANSLATION FROM 

ITALIAN INTO ENGLISH [cod. 
82031] - [Sdoppiamento CL1] 

L-
LIN/12 

2693,94 3600 40 60 5 1 

Il/la candidato/a, di lingua madre 
inglese e con un’ottima 
padronanza della lingua italiana, 
deve possedere un’esperienza 
specifica acquisita in percorsi di 
formazione universitaria 
congruenti con l’insegnamento 
oggetto del bando. Deve inoltre 
avere maturato esperienza 
professionale nel campo della 
traduzione settoriale dall'italiano 
verso l’inglese con competenze in 
settori quali economico-
finanziario, marketing o giuridico-
legale. 
 
 

9174 
SPECIALIZED TRANSLATION FROM 

ITALIAN INTO ENGLISH [cod. 
82031] - [Sdoppiamento CL2] 

L-
LIN/12 

2693,94 3600 40 60 5 1 

Il/la candidato/a, di lingua madre 
inglese e con un’ottima 
padronanza della lingua italiana, 
deve possedere un’esperienza 
specifica acquisita in percorsi di 
formazione universitaria 
congruenti con l’insegnamento 
oggetto del bando. Deve inoltre 
avere maturato esperienza 
professionale nel campo della 
traduzione settoriale dall'italiano 
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verso l’inglese con competenze in 
settori quali economico-
finanziario, marketing o giuridico-
legale. 
 

 
9174 SPECIALIZED TRANSLATION FROM 

ITALIAN INTO FRENCH [cod. 82034] 
 

L-
LIN/04 

2693,94 3600 40 60 6 1 

Il/la candidato/a, di madrelingua 
francese e con ottima padronanza 
dell’italiano, dovrà avere esperienza 
didattica a livello universitario e/o 
professionale relativa alla traduzione 
dall’italiano verso il francese. 

8059 INTRODUZIONE 
ALL'INTEPRETAZIONE DIALOGICA 
TRA IL FRANCESE E L'ITALIANO 
(SECONDA LINGUA) [cod. 90649] 

L-
LIN/04 

2693,94 3600 40 60 5 2 Il/la candidato/a, di madrelingua 
francese o bilingue 
francese/italiano, deve avere una 
comprovata esperienza didattica 
maturata a livello universitario e 
congruente con l’insegnamento in 
oggetto, e avere rilevante 
esperienza professionale in 
interpretazione dialogica tra il 
francese e l'italiano. 
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